General Terms and Conditions of Purchase

OGOLNE ZASADY | WARUNKI ZAKUPOW

JOHNSON MATTHEY BATTERY SYSTEMS SP. Z 0.0

Niniejszy dokument, zawarte w nim informacje i wszystkie zwigzane z nim dane elektroniczne, sg wtasnoscig firmy. Nie nalezy

kopiowac ani ujawnia¢ osobom trzecim bez pisemnej zgody JM Battery Systems.
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Johnson Matthey Battery Systems sp. z 0.0., z siedzibg w Gliwicach przy ul. Alberta Einsteina 36,
zarejestrowana w Sadzie Rejonowym w Gliwicach, X Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem 80666
nabywa towary oraz ustugi od dostawcy wytgcznie na nizej okreslonych warunkach i zasadach.

1. DEFINICJE

"Dostawca" — oznacza podmiot, ktéry ma zapewni¢ Przedmiot Zakupu wskazany w Zamowieniu;
"Przedmiot Zakupu" — oznacza towary oraz ustugi nabywane przez Spotke na podstawie umowy zawartej
z Dostawcg;

"Spotka"™ — oznacza Johnson Matthey Battery Systems sp. z 0.0., z siedzibg w Gliwicach przy ul. Alberta
Einsteina 36, zarejestrowana w Sadzie Rejonowym w Gliwicach, X Wydziat Gospodarczy KRS pod
numerem 80666;

"Strony" — oznacza tgcznie Spétke i Dostawce;

"Umowa" — oznacza umowe zawartg pomiedzy Stronami, ktérej przedmiotem jest Przedmiot Zakupu, na
ktorg sktadajg sie, m. in., Zamoéwienie, Warunki Zakupu, a takze inne uzgodnienia pomiedzy Stronami;
"Warunki Zakupu" — oznacza niniejsze Ogolne Zasady i Warunki Zakupéw;

"Zamowienie" — oznacza dokument sporzadzony przez Spoétke, obejmujgcy oferte ztozong Dostawcy
przez Spoétke, ktérej przedmiotem jest nabycie Przedmiotu Zakupu, w kazdej sytuacji podlegajgcy
Warunkom Zakupu.

2. ZAMOWIENIE

2.1 Jezeli Dostawca przyjmuje Zamoéwienie Spotki, obejmujgce jej oferte, podlega ono Warunkom
Zakupu. ZamoOwienie nie moze zosta¢ zrealizowane na warunkach innych niz okreslone w
Warunkach Zakupu, chyba ze Strony wyraznie postanowig inaczej na pismie.

2.2 Domniemywa sie, ze Dostawca przyjgt Zamowienie, a Umowa pomiedzy Dostawcyg i Spotka
wchodzi w zycie w zakresie objetym Zaméwieniem w przypadku gdy Spétka ztozyta Zamowienie i:
(i) otrzymata formalne potwierdzenie przyjecia Zamoéwienia na pismie; lub (ii) Dostawca podjat
dziatania zmierzajgce do realizacji tego Zamodwienia i niezwtocznie powiadomit o tym Spétke na
pismie lub pocztg elektroniczna.

2.3 Przyjecie Zamoéwienia przez Dostawce oznacza jednoczesnie akceptacje Warunkéw Zakupu.
Wszelkie zmiany Zamowienia (takze w zakresie Warunkow Zakupu) wymagajg formy pisemne;j i
podpisu Spofki.

2.4 Dostawca w przypadku zamiaru odrzucenia Zaméwienia i ztozenia kontroferty, musi o tym
niezwtocznie poinformowac¢ Spétke odpowiadajac na Zamowienie wyraznie i jednoznacznie
wyrazajgc wole odrzucenia.

25 Spotka jest uprawniona do jednostronnej zmiany Warunkéw Zakupu. O zmianie Warunkow Zakupu
Spotka poinformuje z 7-dniowym wyprzedzeniem.

2.6 Jezeli Dostawca zamierza przyjgé oferte Spoiki lub ztozy¢ kontroferte zobowigzany jest do
doktadnego zapoznania sie¢ z Warunkami Zakupu.

2.7 Kazde Zamowienie bedzie mieé przypisany numer zamodwienia.
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3.1

3.2

4.1

51

5.2

6.1

UMOWA

Na tres¢ Umowy z Dostawcg skfadajg sie wytgcznie: Zamowienie, lub, gdy ma to zastosowanie —
odrebna umowa dotyczgca nabycia poszczegdlnego Przedmiotu Zakupu lub umowa ramowa,
Warunki Zakupu, a takze inne, uzgodnienia Stron i zawarte w dokumentacji Umowy w danym
czasie, takie jak umowy dotyczace jakosci oraz inne konkretne wymogi Spétki, ktérym podlegaé
ma Dostawca.

W przypadku sprzecznosci tresci Zamowienia z innymi uzgodnieniami lub Warunkami Zakupu
stosuje sie nastepujgce zasady: pierwszenstwo zastosowania majg odrebne umowy dotyczace
nabycia poszczegodlnego Przedmiotu Zakupu dokonane w trybie i formie zgodnej z Warunkami
Zakupu, w nastepnej kolejnosci Zamowienie ztozone przez Spoétke oraz na koncu niniejsze
Warunki Zakupu. W przypadku zawarcia przez Strony umowy ramowej, umowa ramowa ma
pierwszenstwo przed Zamowieniem i Warunkami Zakupu.

CENA

Cena za Przedmiot Zakupu jest okreslana w Zamowieniu ztozonym przez Spétke. Jezeli Umowa
nie stanowi inaczej cena zawiera¢ bedzie wszystkie koszty zwigzane z Przedmiotem Zakupu, w
szczegolnosci koszty magazynowania, opakowania, zatadunku, przewozu, ubezpieczenia,
dostarczenia do miejsca dostawy, optat publiczno i prywatnoprawnych lub podatkéw innych niz
VAT.

PLATNOSC

Faktura moze by¢ wystawiona przez Dostawce i dostarczona do Spoétki rownoczesnie z dostawg
Przedmiotu Zakupu lub p6zniej. Kazda faktura musi zawiera¢ numer Zamoéwienia ztozonego przez
Spotke. Jezeli inaczej nie wskazano w Zaméwieniu, termin zaptaty wynosi 60 dni liczac od
poézniejszej z dat: (i) ostatniego dnia miesigca, w ktorym Spétka otrzymata poprawnie wystawiong
fakture, lub (ii) ostatniego dnia miesigca, w ktérym Spétka otrzyma Przedmiot Zakupu.

Spotka ma prawo potrgcenia z wynagrodzenia Dostawcy wszelkich wierzytelnosci Spotki wobec
Dostawcy.

WYMAGANIA DODATKOWE

Jezeli Przedmiotem Zakupu sg towary to, jesli inaczej nie wskazano w Zaméwieniu, Zamowienie
obejmuje takze dostarczenie wszelkiej odpowiedniej dokumentacji oraz certyfikatow zwigzanych z
towarami i ich eksploatacja, ktére sg niezbedne, by Spétka mogta uzywaé towaréw zgodnie z ich
przeznaczeniem i w zamierzonym przez Spotke celu, rowniez w zakresie wymaganym przez
Spotke zgodnie z Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2011/65/UE + 2015/863 ("RoHS
Il + 11I") oraz Rozporzgdzenia nr 1907/2006/EC w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow ("REACH") zgodnie z ostatnig aktualizacjg. Jezeli
Przedmiotem Zakupu sg ustugi to, jesli inaczej nie wskazano w Zamdwieniu, przyjmuje sie, ze
Zaméwienie obejmuje kompleksowe wykonanie ustug wraz z przeszkoleniem pracownikéw,
instrukcjami, wyjasnieniami oraz certyfikacjami niezbednymi do tego, by ustugi przyniosty Spétce
zamierzony cel. Ponadto Dostawca moze by¢ zobowigzany do wypetnienia okreslonych deklaraciji
narzuconych przez Klientéw JMBS.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Dostawca przekaze Spotce z odpowiednim wyprzedzeniem ostrzezenie o wszelkich materiatach
niebezpiecznych lub bedgcych przedmiotem ograniczen, ktére sg czescig Zamoéwienia, wraz ze
specjalnymi instrukcjami w celu podjecia odpowiednich krokéw w trakcie przetwarzania,
korzystania oraz usuwania Przedmiotu Zakupu. Dostawca zobowigzuje sie przestrzegaé
wszystkich obowigzujgcych przepiséw dotyczacych niebezpiecznych substancji oraz materiatow
bedgcych przedmiotem ograniczen, w tym w szczegdlnosci RoHS i REACH. Dostawca zwréci
Spotce wszelkie koszty i wydatki poniesione na skutek niedochowania obowigzkéw natozonych na
mocy wyzej wymienionych aktow.

llos¢, jakos¢ i rodzaj Przedmiotu Zakupu muszg by¢ doktadnie takie, jak okreslone w Zamédwieniu
Spoiki oraz zgodne z Warunkami Zakupu (w szczegoélnosci z oswiadczeniami Dostawcy, o ktérych
mowa w podpunkcie 8.1.) lub innymi warunkami uzgodnionymi pisemnie ze Spotka.

Spotka ma prawo do przeprowadzenia kontroli procesu przygotowania przez Dostawce Przedmiotu
Zakupu (wigcznie z prawem wejscia na teren obiektow, w ktérych odbywa sie przygotowanie
Przedmiotu Zakupu), jak rowniez prawo inspekcji magazynow, w ktorych przechowywany jest
Przedmiot Zakupu. Informacja o zamiarze przeprowadzenia kontroli zostanie przekazana
Dostawcy z co najmniej (siedmio) 7— dniowym wyprzedzeniem. Jezeli Spotka uzna, ze jakosé
Przedmiotu Zakupu lub standard jego wytwarzania lub przechowywanie sg nieodpowiednie lub
niezgodne z warunkami Umowy, Dostawca bedzie zobowigzany do natychmiastowego podijecia
wszelkich czynnosci zmierzajgcych do usuniecia wszelkich wskazanych przez Spétke uchybien.
Jezeli Dostawca nie podejmie takich czynnosci lub jesli mimo ich podjecia Spétka podtrzyma swoje
stanowisko odnosnie powyzej opisanej niezgodnosci, Spotka moze w terminie 14 dni, odstgpi¢ od
Umowy w catosci lub czesci lub rozwigza¢ Umowe bez wypowiedzenia i nie bedzie to skutkowac
jakimikolwiek roszczeniami Dostawcy wobec Spoétki. Spotka moze natomiast dochodzié
naprawienia szkod, ktére wynikty po jej stronie z powodu takiego odstgpienia lub rozwigzania
Umowy.

Jezeli przed wykonaniem Zamowienia Spoétka zawiadomi Dostawce na pismie lub pocztg
elektroniczng o jakichkolwiek zmianach w specyfikacji Zamoéwienia, Strony przewidujg skutki
opisane ponizej. Jezeli wskutek wprowadzenia zmian:

6.5.1 nastgpi obnizenie kosztéw, to cena za Przedmiot Zakupu zostanie proporcjonalnie
obnizona, w taki sposdb, by rzetelnie odzwierciadlata poziom obnizenia kosztow;

6.5.2 wzrosng koszty Zamowienia, Dostawca jest zobowigzany do natychmiastowego
powiadomienia Spdétki o tym fakcie w piSmie zawierajgcym propozycje nowej ceny za
Przedmiot Zakupu, rzetelnie odzwierciedlajgcej wylgcznie wzrost kosztéw, ktérego nie da
sie unikng¢. Spotka wspodlnie z Dostawca dotozg wszelkich staran by uzgodni¢ nowe
warunki Umowy. Do czasu osiggniecia porozumienia obowigzywac¢ bedg przyjete ceny.
Wzrost ceny moze nastgpi¢ jedynie za zgodg Spotki wyrazong na pismie.

Dostawca jest zobowigzany do przechowywania dokumentacji zwigzanej z wytworzeniem lub
wykonaniem Przedmiotu Zakupu co najmniej przez okres 5 lat liczac od dnia catkowitego
wykonania Umowy. Przedmiotowa dokumentacja musi identyfikowa¢ wszystkie komponenty
(wlgcznie ze zrédtem ich pochodzenia) sktadajgce sie na lub uzyte do wytworzenia Przedmiotu
Zakupu, ktére sg z jakiegokolwiek wzgledu istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa ich
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6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

7.1

7.2

7.3

7.4

uzywania. Dostawca zobowigzany jest réwniez zapewni¢, Zze jego dziatania sg zgodne z
obowigzujgcymi przepisami prawa, ewentualnymi decyzjami witasciwych organéw oraz z
obowigzujgcymi standardami jakosci wymaganymi Umowa.

Dostawca jest zobowigzany zapewni¢ opakowanie oraz sposOb pakowania zgodnie z
uzasadnionymi wymaganiami Spoétki.

Narzedzia nalezace do Spoétki (w zakresie, a jakim ma to zastosowanie)

Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za prawidtowe i zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie i
przechowywanie udostepnionych mu w celu wykonania Umowy narzedzi lub urzgdzen nalezgcych
do Spéiki, a takze za utrzymanie ich w czystosci i zabezpieczenie przed uszkodzeniem lub
kradziezg. Wszelkie materialy, urzadzenia lub narzedzia udostepnione nieodptatnie Dostawcy
stanowig wlasnos¢ Spétki a Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za ich przypadkowa utrate lub
uszkodzenie w czasie, gdy sg w jego posiadaniu. Kazde rozporzgdzenie materiatami, urzgdzeniami
lub narzedziami udostepnionymi Dostawcy wymaga uzyskania wcze$niejszej zgody Spofki.

Spdtka ma prawo do kontroli sposobu uzytkowania oraz przechowywania narzedzi i urzgdzen. Na
zgdanie Spotki winny one by¢ zwrdcone do Spétki lub w inne miejsce wskazane przez Spoétke w
ciggu 48 godzin od otrzymania zgdania zwrotu. Narzedzia i urzadzenia winny by¢ oznakowane
jako stanowigce wtasnos$¢ Spotki. W przypadku anulowania Zamowienia lub rozwigzania,
wypowiedzenia odstgpienia od badz wygasniecia Umowy narzedzia i urzgdzenia winny by¢
zwrocone przez Dostawce do Spotki nastepnego dnia roboczego.

Cena Przedmiotu Zakupu nie moze obejmowaé kosztéw narzedzi i urzgdzenh, ktére bedg
udostepniane przez Spotke. Przedmiotowe koszty bedg wyszczegdlnione w Zamowieniu.
Dostawca w zadnym przypadku nie moze odméwic¢ Spotce dostepu do narzedzi i urzgdzen
Spotki.

Narzedzia i urzadzenia nie mogg by¢ udostepniane, uzywane lub przenoszone na osoby trzecie
bez pisemnej zgody Spéiki.

WYKONANIE ZAMOWIENIA

Przedmiot Zakupu bedzie dostarczony lub wykonany w terminie i miejscu wskazanym w
Zamowieniu.

Jezeli Przedmiot Zakupu ma by¢ dostarczany lub wykonywany w czesciach Spoétka ma prawo
potraktowac jakiekolwiek niewywigzanie sie z zobowigzania wynikajgcego z realizaciji ktérejkolwiek
z czesci Przedmiotu Zaméwienia albo jako naruszenie Umowy w odniesieniu wytgcznie do takiej
czesci, upowazniajgce Spoétke do odstgpienia od tej czesci Zamdwienia , albo jako naruszenie
umowy majgce wplyw na cate Zamoéwienie, upowazniajgce Spotke do odstgpienia od catego
Zamowienia.

Spoétka moze odmowic przyjecia Przedmiotu Zakupu jezeli nie jest on w petni zgodny z Umowsa.

Przyjecie Przedmiotu Zakupu nie oznacza jego akceptacji jezeli Spotka nie miata wystarczajgcego
czasu lub mozliwosci do zbadania Przedmiotu Zakupu, a takze w przypadku wad ukrytych.
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

8.1

Spotka nie jest zobowigzana do zwrotu opakowan, natomiast jezeli pojawi sie koniecznosé ich
recyklingu Spétka moze zazgda¢ by Dostawca bezptatnie je odebrat w terminie wskazanym przez

Spotke. W przypadku nieodebrania opakowan przez Dostawce w terminie wskazanym przez
Spotke, Spoétka bedzie mogta dokonac recyklingu opakowan na koszt i ryzyko Dostawcy.

Ryzyko przypadkowej utraty lub uszkodzenia Przedmiotu Zakupu przechodzi na Spétke z chwilg
odbioru przez Spétke Przedmiotu Zakupu, chyba, ze Zaméwienie, odrebna umowa dotyczaca
nabycia poszczegdlnego przedmiotu Zamowienia lub umowa ramowa stanowig inaczej.

Wiasnos¢ Przedmiotu Zakupu przechodzi na Spoétke z chwilg jego odbioru albo, jezeli czesé¢ lub
catos¢ zaptaty za Przedmiot Zakupu nastgpita w formie zaliczki, z chwilg ich wytworzenia lub
przygotowania Przedmiotu Zakupu do dostarczenia do Spétki, z zachowaniem zasady okreslonej
w pkt.7.6.

Jezeli Spotka dostarcza materiaty do Dostawcy w celu ich uzycia w zwigzku z realizacjg Umowy,
przetworzenia lub powielenia, materialy te pozostajg wtasnoscig Spoétki. Muszg one byé
przechowywane z zapewnieniem im bezpieczenstwa oraz poufnosci oraz nieujawnienia osobom
trzecim. Spétka za odpowiednim uprzedzeniem ma prawo wstepu na teren zaktadéw Dostawcy
celem kontroli takich materiatdw. Dostawca ma prawo do uzywania materiatéw lub kopiowania ich
w jakikolwiek sposoéb tylko i wytacznie w celu realizacji Umowy. Spétka zachowuje wszelkie prawa
autorskie oraz prawa wtasnosci przemystowej w stosunku do przekazanych materiatéw (wyrobow,
planéw, rysunkéw, projektdw, programéw komputerowych, baz danych, specyfikacji i tym
podobnych). Dostawca jest zobowigzany do wyptacenia Spétce odszkodowania w wysokoSci
obejmujgcej wszelkie poniesione przez Spétke straty jak réwniez korzysci, jakie uzyskat Dostawca
wskutek naruszenia wyzej opisanych praw Spétki lub niewykonania powyZzszej opisanych
zobowigzanh Dostawcy.

W przypadku, gdy wykonanie Przedmiotu Zakupu ma mie¢ miejsce na terenie zaktadu Spoiki,
Dostawca jest zobowigzany stosowa¢ odpowiednie standardy dziatania celem zapewnienia
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa personelu Dostawcy, jak rowniez wszelkich innych osoéb
przebywajacych na terenie zaktadu. Personel Dostawcy w trakcie przebywania na terenie zakfadu
Spofkki jest zobowigzany przestrzegaé polecen Spétki oraz obowigzujgcych w Spétce zasad i
regulaminéw. Dostawca ponosi wytgczng i petng odpowiedzialno$é za dziatania i zaniechania
swojego personelu.

GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC

Dostawca zapewnia, ze:

8.1.1 llosé¢, jakosé, opis i specyfikacja Przedmiotu Zakupu bedg zgodne z Zamdwieniem;
8.1.2 Przedmiot Zakupu bedzie wolny od wad fizycznych i prawnych;

8.1.3 Przedmiot Zakupu bedzie spetniat wymagania wynikajgce z przepisdbw prawa oraz
wszelkie wymagane normy jakosciowe;
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.1.4 Wszelkie czynnoséci Dostawcy bedg wykonywane za pomocg jego personelu
posiadajgcego stosowne kwalifikacje, przeszkolenie i doswiadczenie;

8.1.5 Wykorzystanie przez Spotke Przedmiotu Zakupu zgodnie z Umowg nie spowoduje
naruszenia czyichkolwiek praw, w tym praw wiasno$ci intelektualne;.

Wynikajgce z przepisdow prawa regulacje dotyczgce gwarancji i rekojmi nie podlegajg zadnym
ograniczeniom i majg petne zastosowanie do Przedmiotu Zakupu. Dla unikniecia watpliwosci
postanowienia Warunkéw Zakupu interpretowane bedg jako rozszerzajgce rezim ustawowy,
zgodnie z art. 558 § 1 kodeksu cywilnego.

Dostawca zapewnia, ze Przedmiot Zakupu bedzie nadawat sie do jego zamierzonego
przeznaczenia i ze wylgczng odpowiedzialnos¢ za ewentualng niezgodnos$¢ z zamierzonym
przeznaczeniem bedzie ponosit Dostawca, ktory jest zobowigzany najszybciej jak to mozliwe (a w
kazdym przypadku przed rozpoczeciem wykonywania Przedmiotu Zakupu) powiadomi¢ o tym
fakcie Spotke.

Dostawca ponosi wszelkg odpowiedzialno$¢ oraz jest zobowigzany zwolni¢ Spotke od wszelkiej
odpowiedzialnosci i zabezpieczyé Spotke przed jakimikolwiek kosztami, roszczeniami lub
odpowiedzialnoscig wynikajgcg z okolicznosci, za ktére zgodnie z Umowg odpowiada Dostawca.
Dostawca zwalnia Spétke od wszelkiej odpowiedzialnosci i zobowigzuje sie zabezpieczy¢ Spotke
przed wszelkimi roszczeniami z tytutu szkéd zaréwno na mieniu jak i osobie, lub $mierci oséb,
jezeli, posrednio lub bezposrednio, zdarzenia stanowigce podstawe powyzszych roszczen
odszkodowawczych: (i) bedg miaty miejsce w trakcie wykonania Umowy, (ii) wynikng z
nieprawidtowego wykonania lub niewykonania przez Dostawce swoich zobowigzan wynikajgcych
z Zaméwienia, lub (iii) wynikng z zastosowania sie do instrukcji Dostawcy dotyczgcych Przedmiotu
Zakupu, w kazdej sytuacji z zastrzezeniem oraz jedynie w takim zakresie, w jakim zdarzenia te
bedg efektem niewykonania lub nienalezytego wykonania niniejszych Warunkéw Zakupu lub
Umowy przez Dostawce, jego pracownikdéw, przedstawicieli, dostawcéw lub podwykonawcow
Dostawcy.

Dostawca zwalnia Spétke od odpowiedzialnosci i zobowigzuje sie zabezpieczyé Spotke przed
wszelkimi roszczeniami odszkodowawczymi, wszelkg odpowiedzialnoscig oraz kosztami (w tym
zasadnymi honorariami prawnikow i innych doradcéw, ugodami i wyrokami) wynikajgcymi z wad
Przedmiotu Zakupu lub naruszenia przez Dostawce ktéregokolwiek z oswiadczen z podpunktu 8.1.
Dla unikniecia watpliwosci podpunkty 8.4 i 8.5 bedg interpretowane jako umowa o zwolnienie
dtuznika przez osobe trzecig od obowigzku swiadczenia w rozumieniu art. 392 kodeksu cywilnego.

Dostawca jest zobowigzany posiadaé przez caty okres obowigzywania Umowy ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej (obejmujgcej wszystkie okolicznosci odpowiedzialnosci Dostawcy
objete Umowa) na sume uzgodniong pomiedzy Spoétkg oraz Dostawcg. Dostawca jest zobowigzany
do niezwtocznego przedstawienia polisy (lub innego dokumentu potwierdzajgcego posiadanie
umowy ubezpieczenia) na zgdanie Spofki.

Jezeli Przedmiot Zakupu nie bedzie w jakimkolwiek zakresie zgodny z wymaganiami wynikajgcymi
z Umowy, Spétka ma prawo odméwié przyjecia Przedmiotu Zakupu, zas Dostawcy nie przystuguje
roszczenie o zaptate ceny za nieprzyjety Przedmiot Zakupu.
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8.8

8.9

8.10

8.11

8.12

8.13

8.14

9.1

9.2

Jezeli jakikolwiek element Przedmiotu Zakupu nie bedzie zgodny w jakimkolwiek zakresie z
wymaganiami wynikajgcymi z Umowy, Spétka ma - wedle swego wyboru - prawo zgdania od
Dostawcy wykonania stosownej naprawy lub wymiany Przedmiotu Zakupu na zgodny z
wymaganiami umownymi w ciggu 7 dni od zgtoszenia zgdania albo prawo odmowy przyjecia
Przedmiotu Zakupu i zgdania zwrotu uiszczonej za niego zaptaty.

Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek opdznienie lub inne niewykonanie lub
nienalezyte wykonanie swoich zobowigzan umownych jezeli wynikly one z okolicznosci, na ktore
Spotka nie miata wptywu lub za ktére nie ponosi odpowiedzialnosci.

Dostawca przyjmujgc Zaméwienie udziela 36 miesiecznej gwarancji na Przedmiot Dostawy, chyba
ze Umowa (w szczegolnosci Zamoéwienie, odrebna umowa dotyczaca nabycia poszczegdlnego
Przedmiotu Zakupu lub umowa ramowa) stanowi inaczej. W przypadku, gdy bedzie konieczne
zawarcie przez Dostawce dodatkowej umowy lub wydanie przez niego dodatkowego dokumentu
gwarancyjnego, Dostawca powinien bedzie zobowigzany zawrze¢ takg umowe lub wydaé taki
dokument niezwtocznie po przyjeciu Zamowienia.

W ramach 36-miesiecznej gwaranciji, liczonej od dnia dostarczenia Przedmiotu Zakupu, Dostawca
niezwtocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie 14 dni od otrzymania od Spétki zawiadomienia
doreczonego Dostawcy w czasie trwania 36-miesiecznego okresu gwarancji, naprawi lub wymieni
wszelki wadliwy Przedmiot Zakupu dostarczony w ramach Umowy, w szczegdlnosci jezeli wada
lub uszkodzenie powstaty wskutek nieprawidtowego zaprojektowania, uzycia niewtasciwych lub
wadliwych materiatéw, nieprawidtowego wykonania lub nieprawidtowej instrukcji uzycia lub
podania nieprawidtowych danych.

Dostawca ponosi wszelkie koszty naprawy lub wymiany Przedmiotu Zakupu witgcznie z kosztami
transportu, robocizny, usuniecia wadliwych czesci Przedmiotu Zakupu. Przedmiot Zakupu
naprawiony lub wymieniony podlega dodatkowej gwarancji przez okres 12 miesiecy od daty
zakonczenia naprawy lub wymiany, jednak nie krocej niz do konca okresu 36-miesiecznego, ktory
obowigzywatby, gdyby Przedmiot Zakupu nie zostat naprawiony lub wymieniony.

Uprawnienia wynikajgce z gwarancji bedg realizowane przez Spoétke lub wskazane przez nig
podmioty.

Jezeli Dostawca nie wykona swoich obowigzkéw gwarancyjnych wskazanych w podpunkcie 8.10
- 8.12 Spétka ma prawo, na koszt i ryzyko Dostawcy: wykona¢ naprawe we wtasnym zakresie lub
naby¢ ilos¢ takich samych lub podobnych towaréw odpowiadajgcych ilosci wadliwej partii
Przedmiotu Zakupu. Takie dziatania Spoétki nie spowodujg utraty zadnych przystugujgcych jej
uprawnien gwarancyjnych.

PRAWA WELASNOSCI INTELEKTUALNEJ

W przypadku koniecznosci udzielenia Spotce licencji, niezbednej do prawidtowego korzystania z
Przedmiotu Zakupu Dostawca udzieli jej Spotce w najszerszym mozliwym zakresie na wszystkich
polach eksploatacji koniecznych do wtasciwego uzycia Przedmiotu Zakupu. Wynagrodzenie za
taka licencje jest ujete w cenie za Przedmiot Zakupu, z ktérym jest ona zwigzana.

Jesli Dostawca na zlecenie Spoiki i catkowicie lub gtéwnie na jej koszt bedzie prowadzit prace
modernizacyjne, wynalazcze, innowatorskie lub racjonalizatorskie, Spotce przystugujg prawa
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9.3

9.4

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

wtasnosci intelektualnej i przemystowej do wynikdéw tych prac w szczegdlnosci w zakresie praw
autorskich na wszystkich polach eksploatacji.

Jezeli do udzielenie licencji lub przeniesienia praw jest wymagane dodatkowe dziatanie lub
oswiadczenie, Dostawca spetni wszystkie uzasadnione zgdania Spotki, zgtoszone w trakcie lub po
wykonaniu Umowy, aby umozliwi¢ przeniesienie na Spétke praw lub licencji praw zgodnie z
postanowieniami niniejszego punktu oraz aby pomdéc Spétce w rejestracji lub potwierdzeniu tych
praw.

Dostawca zapewnia, ze wykonanie Zaméwienia nie narusza zadnych praw wlasnosci
przemystowej, praw autorskich ani zadnych innych praw wtasnosci intelektualnej oséb trzecich.
Dostawca zwolni Spotke od odpowiedzialno$ci i zobowigzuje sie zabezpieczyé Spotke przed
ewentualnym naruszeniem praw wiasnos$ci intelektualnej osob trzecich, jezeli takie naruszenia
spowodowane beda, choéby czesciowo, dziataniami Dostawcy.

ODSTAPIENIE | ROZWIAZANIE UMOWY

Spotka moze, w dowolnym czasie do czasu dostawy Przedmiotu Zakupu, anulowaé Zamoéwienie,
bez koniecznosci podawania przyczyn, poprzez powiadomienie Dostawcy o odstgpieniu od
Umowy, w catosci lub czeéci. Jezeli anulowane Zamdéwienie dotyczylo:

Przedmiotu Zakupu, ktére zostato zaoferowane przez Dostawce lub towaréw typowych lub
znajdujgcych sie w zapasach magazynowych Dostawcy, Spotka nie bedzie zobowigzana do zwrotu
jakichkolwiek kosztow;

innego Przedmiotu Zamowienia, Spodtka bedzie zobowigzana zwrdci¢é Dostawcy wszelkie
nieodwracalne koszty poniesione przez Dostawce lub ktdre byly niemozliwe do unikniecia przez
Dostawce do czasu anulowania Zamowienia. Spotka ma prawo, wedle wtasnego uznania, do
korzysci zwigzanej z takim cze$ciowo wykonanym Przedmiotem Zakupu. Na potrzeby niniejszego
podpunktu "Koszty" oznaczajg koszty bezposrednio i faktycznie poniesione przez Dostawce
zwigzane z realizacjg Zamowienia.

Jezeli dostawca naruszy warunki Umowy, Spétka moze, bez ponoszenia jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci wobec Dostawcy, rozwigzaé Umowe ze skutkiem natychmiastowym Ilub
zawiesi¢ wykonanie Umowy a nastepnie, w kazdym pdzniejszym czasie, rozwigza¢ Umowe ze
skutkiem natychmiastowym.

Spotka moze, bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci wobec Dostawcy: (i) odstgpi¢ od
Umowy, w catosci lub w czesci w terminie 30 dni od powziecia wiadomosci o zaistnienia
jakiegokolwiek wyszczegodlnionego ponizej zdarzenia, uprawniajgcego do odstgpienia; (ii)
rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym; lub (iii) zawiesi¢ wykonanie Umowy a nastepnie,
w kazdym pézniejszym czasie, rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, jezeli:

10.5.1 Dostawca przestanie na biezgco regulowac swoje zobowigzania finansowe;

10.5.2 zlozony zostanie wniosek o ogtoszenie upadtosci Dostawcy;
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10.6

11.

111

11.2

11.3

114

11.5

10.5.3 bedzie miata miejsce odmowa ogtoszenia upadtosci wskutek braku wystarczajgcego
majatku do przeprowadzenia procesu upadtosci;

10.5.4 Dostawca zawrze dobrowolny uktad ze swoimi wierzycielami;
10.5.5 zostanie powotany zarzgdca przymusowy lub Dostawca przejdzie w stan likwidacji;

10.5.6 jakakolwiek osoba trzecia bedzie posiadaé lub wykonywac¢ prawa do jakiegokolwiek mienia
lub aktywow w ramach zabezpieczenia dowolnego rodzaju;

10.5.7 Dostawca zaprzestanie prowadzenia swojej dziatalnosci lub bedzie mu zagrazato
zaprzestanie prowadzenia dziatalnosci;

10.5.8 Dostawca bedzie poddany jakiemukolwiek postepowaniu rbwnowaznemu powyzszym, w
jakiejkolwiek jurysdykciji; lub

10.5.9 Spotka bedzie mogta rozsadnie przyjac, ze wystgpig ktérekolwiek z powyzszych zdarzen i
powiadomi o tym Dostawce odpowiednio.

Kazde z uprawnien dotyczacych odstgpienia, rozwigzania lub zawieszenia Umowy na podstawie
niniejszego punktu uzupetnia wszelkie prawa, jakie przystugujg Spotce zgodnie z wtasciwymi
przepisami prawa.

POSTANOWIENIA OGOLNE

Wszelkie informacje na temat Spotki lub jej klientéw, nabyte podczas wspétpracy ze Spotka,
Dostawca zachowa w poufnosci i wykorzysta te informacje wytacznie w celu wykonania Umowy.
Obowigzek do zachowania poufnosci trwa przez okres (pigciu) 5 lat po ustaniu wszelkich relacji
umownych ze Spoétkg. Zobowigzanie powyzsze nie ma zastosowania do informacji, ktére byly
wiadomoscig publiczng w czasie, kiedy Dostawca sie nimi postuzyt.

Stosunek miedzy Spétkg a Dostawcg jest wytgcznie stosunkiem niezaleznych przedsiebiorcow, a
nie stosunkiem wspolnikéw lub stosunkiem zleceniodawcy i agenta, przedstawiciela, posrednika
czy petnomocnika.

Dostawca nie moze przenosi¢ na osoby trzecie praw z Umowy bez uprzedniej pisemnej zgody
Spotki. Spotka moze przenosi¢ prawa z Umowy na podmioty powigzane w rozumieniu ustawy o
rachunkowosci bez zgody Dostawcy. Dostawca moze podzleci¢ lub powierzy¢ wykonanie Umowy
jedynie w okreslonym zakresie innemu podmiotowi, ale nie w catoéci. Dostawca odpowiada za
dziatania i zaniechania swojego podwykonawcy jak za swoje wiasne.

Dostawca bedzie odpowiedzialny na zasadach okreslonych w niniejszych Warunkach Zakupu
takze za szkode wyrzgdzong podmiotom powigzanym ze Spdétka, tak jakby wyrzadzit jg Spofce.

Jakiekolwiek egzekwowanie w mniejszym zakresie lub odstgpienie przez Spétke od egzekwowania
jakiegokolwiek postanowienia niniejszych Warunkéw Zakupu nie ma wplywu na prawo Spotki do
egzekwowania tego lub jakiegokolwiek innego postanowienia w jakimkolwiek innym czasie. Zadne
zrzeczenie sie przez Spotke praw wynikajgcych z jakiegokolwiek naruszenia Umowy przez
Dostawce nie bedzie uwazane za zrzeczenie sie praw z tytutu jakiegokolwiek pdzniejszego
naruszenia tego samego lub innego postanowienia, badz jako zwolnienie od postanowienia
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11.6

11.7

11.8

11.9

11.10

Umowy, ktére naruszyt Dostawca. Zadne opdznienie przez Spétke podjecia $rodkéw prawnych nie
oznacza jakiegokolwiek zrzeczenia sie praw przystugujacych Spotce.

Jezeli jakiekolwiek postanowienie niniejszych Warunkéw Zakupu okaze sie niewazne,
nieskuteczne lub niewykonalne z jakiegokolwiek powodu, taka niewaznosc¢, nieskuteczno$¢ lub
niewykonalnos$c¢, nie ma wptywu na inne postanowienia niniejszych Warunkéw Zakupu.

Spotka nie jest zobowigzana do sktadania Zaméwien wytgcznie u Dostawcy.

Wszelkie pisemne zawiadomienie dokonywane na mocy niniejszych Warunkéw Zakupu bedg
uznane za prawidtowo doreczone, jezeli zostang doreczone pocztg za potwierdzeniem odbioru lub
pocztg elektroniczng za potwierdzeniem udanej transmisji danych i tylko wtedy, gdy strony
regularnie kontaktowaty sie w sprawach Umowy za pomocg poczty elektroniczne;.

Dostawca zobowigzuje sie, ze nie bedzie w sposéb bezposredni ani posredni pfacit, oferowat,
sktadat obietnic ptatnosci ani upowazniat ptatnosci jakichkolwiek kwot ani korzysci finansowych czy
innych, w sposob naruszajgcy przepisy antykorupcyjne, a w szczegoélnosci (lecz nie naruszajgc
ogolnego charakteru powyzszego stwierdzenia) brytyjskiej Ustawy Antykorupcyjnej z 2010 r.,
amerykanskiej Ustawy o Zagranicznych Praktykach Korupcyjnych z 1977 r oraz polskiego Kodeksu
Karnego. Ponadto, Dostawca potwierdza, ze nie podjat ani nie podejmie w sposdb bezposredni ani
posredni, zadnych dziatan, ktére powodowatyby, Ze cztonkowie kierownictwa, dyrektorzy,
pracownicy i/lub podmioty stowarzyszone Spdtki lub innych spétek Johnson Matthey PLC
naruszatyby ktérekolwiek z przepiséw antykorupcyjnych, w szczegdlnosci do wyzej wymienionych
aktéw. W okolicznosciach, w ktérych stwierdzimy w dobrej wierze, ze dostawca naruszyt to
postanowienie, Spotka bedzie mie¢ prawo, w uzupetnieniu do innych praw, do rozwigzania
dowolnej umowy z Dostawca ze skutkiem natychmiastowym. Dostawca zwolni Spotke, kazdg inng
spotke Johnson Matthey PLC, a takze cztonkéw ich kierownictwa, dyrektorow, pracownikow i/lub
podmiotéw stowarzyszonych z odpowiedzialnosci w zakresie wszelkich roszczen, pozwow,
dochodzen, kar i grzywien dowolnego rodzaju wynikajgcych z naruszenia tego postanowienia
przez Dostawce. Dla unikniecia watpliwosci niniejsze postanowienie obowigzuje po odstgpieniu,
rozwigzaniu lub wygasnieciu Umowy.

Umowa i wszelkie sprawy zwigzane z nimi sg regulowane przez prawo Rzeczpospolitej Polskiej, a
Dostawca zobowigzuje sie poddac jurysdykcji sgdu polskiego, wtasciwego miejscowo dla siedziby
Spofki. Spétka moze dochodzi¢ swoich praw w stosunku do Dostawcy w innym sgdzie wiasciwej
jurysdykgciji.
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